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RITTTTITITITTITTTI LTI PPRPPTIP Iy B -~ - FRONT PANEL DESCRIPTION SPECIF(CATIONS
. = C4E R, S .
! OPERATOR’S ‘: Thesensso series instruments are a series of ANENG DMS50 @Zzﬂrﬁl::‘essoi/zzguaranteed for 1 year, 23C5C, u:]ktjtﬁﬁ(\fﬂ\;:;;ﬁ LRy fL, R MAL, Wt <1 G AUE. P O AT R B
' . compact pocket- sized 3 ¥, digital multimeters for 1. FUNCTION AND RANGE SWITCH C.21L MAEE S ML . . o Sy = s e e b = e s
: . measuring DC and AC Voltage, DC Current, This switch is used to select the function and DC VOLTAGE 4. LELM (D) D STMFRMARM 8, “1e00 ~MMMLI0ET AMaAR LR, BALTGTARBL, B
INSTRUCTION l?:)?/lisdt:ncTi:mT)r:a(JratErlgdeTr;ZE?orokégzlsjfen?clesn? %esstirLerge;?nge as well as fo tum on the RANGE |RESOLUTION|  ACCURACY AZLREMAVOmAT S, MEEHA. LYTOQRM|oF 0y 2% U 5ti A DB 22 T . AT SR ER S v e I
" " ’ . 0, “COM™ ¥ e 5 -
: MANUAL : and audible continuity test function or can be To extend the life of this battery, the switch ] PV ER— CONE PR 8 .50 75 ki Hy [l B R0 O 15 % . i, TT) M D LB N
: : used as a signal generator (see table). Full range should be in the “OFF” position when the 20V Ty ] 2% of rdg + 5D) B. :! iﬂ.j’ : I:u._'-—i R . TR VO mA R A WiaE L AR UM G, LR DM850 & F3. T =E=E HFE
. H overload protection and low battery voltage Digital Multimeter instrument is not in use. 200V T00mV CLET IR AL B e A1 Bl D LB 338
. . indication are provided. They are ideal " " D, Q2 R, A P, RS “COM ™ 2 .
: . ! ovid e 001 v | +(2.6%of 1dq +5D) % £ B i% B8 B
: Dm850 SERl ES : e e o st e 2. DISPLAY OVERLOAD PROTECTION: 220V rms AC for AL
] L} At PNP 1/ Aimi o .
. . workshop, DIYers and home applications. 3 Y2 digit, 7 segment, 0.5” high LCD. 200mV ran 4 600V DC or 600V for all 5. 74 HE I Bt (T) -, .
: : ge an or rms for al e . o B Kk 4 L B, 20048 Mt
: : 3. “Common” JACK ranges. A JF K.&.‘ FThi. ]J']lvl‘. 1"1'@2‘?‘ W ‘I\H‘li':“juj& e . . B
: DIGITAL MULTIMETER . Plug in connector for black (negative) test AC VOLTAGE B UK 2 B AL I I, I i s Sy e <i>eahfe ARG . b
: : lead. R;&SE RESf(’);UI/'ON ACCURACY S 15 IO A O D i 01 WL
: : 4 “VOmA” JACK T T e 6. R <2 IR R
" " . R 4 ¥ b o - I T T - ,
: /A WARNING . . Plugni1n coingctor for red (Positive) test lead RESPONSE: Average responding, calibrated in & diosse WL . kst i L
. . : rms of a sine wave. B. ¥FPNPURNPNTE Il AE . B. Cifi e <3 fi O B SRR R A B, WA ) 15, SRR Ll 8 1 R
! READ AND UNDERSTAND THIS MANUAL - for all voltage and resistance and current FREQUENCY RANGE: 45Hz ~ 450H o - -
: : (except 104) meastrements. OVERLOAD PROTECTION: 600V DC or 600V (e i fleAdd i 40Vp—p BRIF, A A S 40 210
! BEFORE USING THE INSTRUMENT : for all : or ELROBREA QRN KERA )
: . 5. “10A” JACK rms for all ranges. COM" 38 . EBBNEREL
» Failure to understand and comply with the = Plug in connector to red (positive) test lead AUDIBLE CONTINUITY YeHe s P ) ) .
" WARNINGS and ing instructi : AT for 10A measurement. RANGE DESCRIPTION B. ":?’\f‘k.‘*; - *L N MR ZE [ BICRBAT T I, SR
: and operating instructions can . g oo .») Built-in buzzer sounds if resistance Coli) 8 R, s 88T 1l 1) He B (R T fLL T T rr——
. . . - L + UNFUSED = 200mA/ is less then 304200
» result in serious or fatal injuries andfor =
OVERLOAD PROTECTION: 15 second
".':mperty damage. _‘: maxi- mum 220 V rms. (It needs special
requirement if you need this function.) depressed.) BATTERY AND FUSE REPLACEMENT
DC CURRENT ! OPERATING INSTRUCTIONS 2. RANGE switch to desired DCA position. TRANSISTOR hFE MEASUREMENT Fuse rarely need replacement and blow almost SOTTTT T IT LI I CITTITITIITIIT %ﬁag 70> FXRILOEER e
RANGE |RESOLUTION | _ ACCURACY 3. Open the cirout to be measured, and I RANGE swich to the hFE position. always as a result of operator error. i " ANENG' DM850 WEIERFRESNE T, 23°C+5°C
00n | 100mA WARNING connect test leads INSERIES with the load 2. Determine whether the transistor is PNP of If “E=3" appears in display, it indicates that the I ARL—4—0 :  DM850 &1 —XH#IE. DC r \ ITYITAVIAYFELYYRAvF  BO%RHFKH
S0000E ” £(2% of 1dg +2D) £ To avoid electrical shock hazard andfor in with current is to measure. NPN type and locate the Emitter, Base and battery should be replaced. : 1 BEUAC . . i . P ——
0 T0A h damage of the instrument, do not 4. Read current value on Digital Display. Collector leads. Insert the leads into the To replace battery & Fuse (500mA/250V) remove : A@ : :ghgcfljit :&ﬁ 1A —FERET B HOI> Eg;;g;ﬁ\ I'Liovgf-;ﬁgg*;;g‘ EREE
oo | d00us | 22 5 of v 220) measure voltages that might exceed 5. Additionally, “10A" function is designed for proper holes of the hFE Socket on the front the 2 screws in the bottom of the case, simply . PP ¥ e o‘;“ 4 <Lk cRI-ERE ° EReE ERE
10A omA |02 6% of sda +10D) 500V above earth ground. intermittent use only. Maximum contact time panel. o ] remove the old, and replace with a new one. Be . ? _— — J I/ : 3 CORYFU—OBREEET O, #BEEFLBVEFER |200mV]  100uV | -(S#RETED%-30)
La0n 010 £ Before the use of instrument, inspect test of the test leads with the circuit is 15 3. The meter will display the approximate hFE careful to observe polarity. : —) T 14 TyFE [47) OURCLTIRIL, 2000mV]  1mV
OVERLOAD PROTECTION: 500mA 250V fuse leads, connectors and probes for cracks, seconds, with a minimum intermission time value at the condition of base current 10pA : Ay, 20V | 10mv__| t(rdgd2%+5D)
(10A range unfused). breaks, or crazes in the insulation. of seconds between tests. and Vce2.8V. CAUTION . ' QLFA—RDLY—XTE, ChoOdIcit. EBE. b Digital Multimeter 200v [ 100mV
MEASURING VOLTAGE DROP: 200mV Before attempting to open the case of the . - v SYTURLHE. AESETI FMEELRITVLADOR. N _ 600V 1y |tCRIE{ED2.5% +5D)
DC & AC VOLTAGE MEASUREMENT RESISTANCE MEASUREMENT TEMPERATURE MEASUREMENT instrument, be sure to disconnect test leads from : D M 850 >/ IJ . XE ESRERL LTERATRSSOLBNET - wen (1 2 BE BREFE: 200mV L > P Tid 220¢
RESISTANCE 1. Connect red test lead to “VOMA” jack, Black 1. Red lead to “VOmA”. Black lead to “COM’. 1. Connect the K type thermoelectric couple to any energized circuits to avoid shock hazard. . \ (EmESE). T p e 31247 TEIAX B, 051~ FHLCD i IrmsAC, FRTOHL I TI2600VDC
RANGE |RESOLUTION |  ACCURACY lead to “COM” jack. 2. RANGE switch to desired OHM position. VOmA” and “COM" jacks. . 1 LYYOBRERECE Y T URERFARRINET, M58 Sy E 7213 600V rms,
2000 | 100m0 | #(25% of rdg +10D) 2. Set RANGE switch to desired VOLTAGE 3. If the resistance being measured is connec- 2. RANGE switch to TEMP position. ACCESSORIES P FURLTIILFA—E— B L R R e | XRBE
L . > , ; . . =9 , r TUZITRILFA \ BYR. REFIUS—23 B XosBTOREICRELH B(¥1+X) s
2000Q 10 position, if the voltage to be measured is not ted to a circuit, turn off power and discharge 3. The display will read Temperature value C. O Operator’s instruction manual(31.11.0010) & [ EZ— R o ahELABET EE | ReE ERS
20KQ 10Q +2.5% of rdg +4D) known beforehand, set switch to the highest all capacitors before measurement. O  Setof test leads H . TR U=FOFr LABHET, 200V 100mv (2% of rdg+10D)
200KQ 1000 - range and reduce it until satisfactory reading 4. Connect test leads to circuit being mea- AUDIBLE CONTINUITY TEST O Gift box H . p » 600V 1V
2000KQ 1KQ is obtained. sured. 1. Red lead to “VQmA”, Black lead to “COM”. O K type thermoelectric couple (830C,837,838 : me . 4 TVomAs Zv vz B ERRD
MAXIMUM OPEN CIRCUIT VOLTAGE: 3.2V. 3. Connect test leads to device or circuit being 5. Read resistance value on Digital Display. 2. RANGE switch to “4” position. only) . AX L= . FTARTORE. . BF (10A%<) AE rms CRLE S NT-FRn A,
OVERLOAD PROTECTION: 15 seconds maxi- measured. 3. Connect test leads to two points of circuit to O 9-volt battery, NEDA 1604 6F22 type. E COR=aTNERATERLTIEZZL E RO#FE (F3R) FARI—FRODTFI1I%0% B ESE: 45Hz ~ 450Hz
mum 220Vrms. (It needs special requirement 4. Turn on power of the device or circuit being DIODE MEASUREMENT be tested. If the resistance is lower then N - : NP .
if you need this function.) P ‘ measured voltage value will appear on 1. Redlead to “VQmA”, Black lead to “COM". 30Q£20Q), the buzzer will sound. E ipingionbsr : [0A; S ws igig‘?g‘}m;mﬁm SRR
Digital Display along with the voltage 2. RANGE switch to “#" position. : ERLTEFLELL. : | 10A [@ com 5. v TR
TEMPERATURE (K TYPE PROBE) polarity. 3. dC.oznetct :)he red test Leadéobtlhefpoti? Ofdﬂ;e IESTRsAlﬁgéL UtSEt - R REREAI. . 10A RIBDBEIR. IRI4%EKR(FFR) BE S
iode to be measured and black test lead to . switch to position. : _ X : =2 b U— R 3 - —
RANGE L RESOLUTION fﬁ_gg’ﬁ DC CURRENT MEASUREMENT cathode. 2. A test signal (50Hz) appears between : ERECIHBBESITSECT. H&TY : i DFRbV—FILELASZET. .))) By f;;:()‘;’;ﬁf;l;ﬂi
20C to . 1. Red lead to “VQmA". Black lead to “COM” 4. The forward voltage drop in mV will be “VOmA” and “COM" jack, the output voltage : Fi . + UNFUSED . g -
1c Lo 150 f displayed. If the diode i d, figure 1" i 5V p-p with 50KQ imped : : ‘ :15
1370 C +(1.5% + 15) (for measurements between ZQOmA gnd 10A isplayed. If the diode is reversed, figure is approx 5V p-p wi impedance. ! WA, = BA220Vims.  (BRI%
(over 150°C) connect red lead to “10A” jack with fully will be shown. -‘. ...- o
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sessennsnssscsnnnnnnnanannnnnry,  Allgemein BESCHREIBUNG DER FRONTPLATTE SPEZIFIKATIONEN COMEFEBIBSIBREALL TN )00 gy o k5352 4 OhFERRE RyFU—tEa—Z0%H
o Y ANENG' DM850 Genauigkeiten werden fiir 1 Jahr garantiert. 23°C+5°C 2. RANGEZA v FEHEBD DCAURICHDERET, RANGE X % hFE LRIHID WL £, b2~ XIS C ERREATBD RYAL, REALONN
- +  Diese Instrumente der DM850-Serie sind eine Reihe r _ Weniger als 80 % relative Luftfeuchtigkeit TS UREE T 3, METIEREMSE. 7R FU— FINSERIESE RTFICBAL. 15 ; . " .
H BE DI E N E R : igi i i i f; (RURIGHS-ANNREREICHECHALTER ot IEmd g RATHELET. il FARTLAIK () FEREALEAR. WEESATSHESBOET,
H «  kompakter digitaler Multimeter im Taschenformat mit 3 . ) . Gleich 200UA 100nA =9 NP
. :  1/AZollzur Messung von Gleich-und Dy A il 2000uA] _ 1uA t{rdg®2% +2D) 4 BROGRPUBOAMERITISLH. T-2L0 A P A 64 o il s g
. ANWE'SU N G ! Wechselspannung, Gleichstrom, Widerstand und Dioden. Funl_mon ungl des gewiinschten Bereichs REICHWETENAUTLOSUNG GENAUIGKE 20mA Ty 500V 4, Tyﬁ:fbﬁmm‘c‘ﬁ:?ﬁ!&mbmo i'ﬁ',ﬁ . 2 RTy - - Zig, T—2OEK
) +  Einigedavon sowie zum Einschalten des Instruments. 200V 1000V | geren | 200mA] 100uA | tdgd2.5% +20) ERZSTRECSSMETMELEVCKENG  Jh 0 ST SEEROFERDELTRHSNTORT: 74b Yy hONRERENALEY. EOZVEMDAL. HEVETERMOAL. HLOFIERALET,
[ HAN D B U C H 1 bieten auch Temperatur- und Transistormessung sowie Unl': die Lebensdauer dieser Batterie zu verldngern, 2000m 1mV e 10A TomA t(rdggo)z .5%+IDQ :;_E e " Kmmid, R L0uA. VCF2BV PR LTI,
. +  eine sollte (2 % des . £ mBegmTamc. 72k ~7 . : . 2 . * ’
Ll 3 . aie - 10mV 3 = U=k, 2 O TICAR. BR. £ Sy FaL q 5
. »  akustische Durchgangspriiffunktion oder kénnen als e ; sich der Schalter in der Position ,,OFF ) E&\)IV 100 mv | Messwerts +5D) BRFRE: 500mA250V £Ea1—X o i~ ik b DRMTOES & TO hFE HE
. " gignalgenerator Digital Multimeter befinden, wenn das Instrument nicht verwendet wird. (10A L>TdEE2—X) fEERTLET
. . &! Ed | s TRl Pk b e 600V 1\ [ 12,5 %vom Messwert +50) B BERT: 200mV BROBREBITS0. HBOT— 2T BHIC,
H D M 8505 E RI E §  erwendetwEicen e Tabehes Uneriasecintein y e [ 2. ANZEIGE i g UBERLASITSCHUTZ: 220 V rms AC fiir den ’ BEAE AL TVBEBRNSFR R — KEBTIL TS L,
. +  gesamten Bereich und Anzeige fiir niedrige PP 31/2-stelliges, 7-Segment-LCD mit 0.5" Hohe o0 . i DCHE & UACEERIE | EREE
. +  Batteriespannung sind vorhanden. Sie sind ideale 200 an'air?lchugd 60.0':’, DC oder iz 1, BUFRRU-FE VomAs Dy ZiCBEL. MUY~ FE foM vy oicaaLEr. |, SRV — FERIE TVOmMAL A, BUU—F8IE TCOM) AL K¥T7RERE VOmAI Jvy7E TCOM1 Jvy ZICRRLET.
. +  Instrumente fiir den Einsatz in Bereichen 3. ,Gewdhnlicher “JACK rms fur alle Bereiche. OE R EREE 2. RANGE X wF%EHD OHM IBICHIDEX T,
* DIGTAL-MULTIMETER »  wie Labor, Werkstatt, Heimwerker und Shecloan e dhurs Snclosr Tiir REEE\&':E&%?&?SN@ SPQEEAJT&E’T 2000 100X — FJL|t{rdg?2.5%+10D) 2, 3 NErsEmEBCERIATLZEAL. NemcaEsgn, + 2 RANGE R v FE TEMPIEICL &Y, FaEH)—
H *  Heimanwendungen. R ) 1 20000 10 VOUTAGE ATOALTARMRLTIEL, TARATLAIIZREE "0 FRFTNET 0 ERfREAS®(31.11.0010)
: ' die schwarze (negative) Messleitung ein. 200v]  100mv |t2%des S0KO i QNCRELE7. WETSRENRHICODS \ERY, 2157 LRELYICREL, O >2kU—Foty
: : 4 VQMA “JACK L600V]___1\ | Messwertes 11001 | 200kQ | jo0p | EPZSHHD) B e b 4 FRANU-FERRTIEBRICEALET. | TEBEFR L O %7 FE0E
X WARNUNG : Steckverbinder fir rotes (positives) A e e Lion, Jabriert 2000KQ| __1KQ 1. #iE VQmAs . RiE TCOM) (O%ADET. [ KESAEE (830C. 837. 838M)
. im|Effektivivert einer Sinuswelle ;
* LESEN UND VERSTEHEN SIE DIESES . Prifkabel [ : ] | | EARCEREE:3.2v 3. FALU—FEARHROT /1 AEFIZEBICEAL£T. 5 TYRNRRTHRABEZHSMD £, 2. RANGEZfvF% N OUBICLET
. HANDBUCH : fiir alle Spannungs-, Widerstands- und EREGUEHCEREICH] A5 Hs =450 He BREERE: USRBBHEHRETT 3. FARU—FEFITIEKRO2 O 9#ILbk/SwFU—, NEDA16046F22 21 7
= s Strommessungen (auBer 10 A) (JBERLASTSCHUTZ: 600 V DC oder 600 3 4 WENROMBPERORFETANSY. RESEC LOREMSTISL - A F — RRIE BICEE LT, ERAAMEITHIL.
S . e 5, »10A “BUCHSE effektil fiir alle Bereiche BRI e "R 1, Ri& TVQmA . Mg TCOM) IZD%HD & ¥ 300200, FH—HWD E 7.
+ Nichtverstehen und Nichfbefolgen de'r : | 10A IE COM " nackian st dan Stacker i dis \fHORBA E KONTINUITAT COBENBRTBE. 2: RANGERTwF%& ] OfIBICLE T,
. ‘:‘\!‘ARNHINWEISE und Bedienungsanleitungeh rote (positive) Messleitung fiir eine 10-A-Messung. [ REICHWEITE  BESCHREIBUNG BE (K& 770—-7) 3. AUFARU-FERRNROS (T KOT/—KIBAL. BUFAFU-FE | T X MESOMEH
s kbnnen . — —
+ zu schweren oder todlichen Verletzungen = .)) . Be'e}/nvé_deebrasﬁ?g%irrmeem BE | ERE ER= 1. RANGER-wF% ) OfIEic
& fiihren und/oder . . ist kleiner als 30+209 T(1.0% ) ERERE FEE. 2. VQmAs & FCOM) P+ w7 ORICT X MES (50HZ) HUEREh. HAREIISOKOT ¥ E—4 > A THSV
¥ Sachbeschidigung s UBERLASTSCHUTZ: 15 Sekunden -20°C~ (Isu‘c;‘c-) 1s 4. mrmmERTAmEOTRRINET. #4F- KHECEOTUSRAR. P-pIEDET.
l : A — = AJ— R i = 1) BB/RIHhET.
; . maximal 220 V rms. (Es bedarf einer speziellen wroe| 1€ +(1.5% ‘15) R N e vs. |
NN NN NEEEEEE RN EEEEEEEEEE (150°CELE)

Voraussetzung, wenn Sie diese
Funktion bené&tigen.) DC-STROM

deprimiert.)
2 Stellen Sie den RANGE-Schalter auf die gewiinschte DCA-Position. *

BATTERIE- UND SICHERUNGSAUSTAUSCH

é . » Sicherungen missen selten ausgetauscht werden und brennen
3, Offnen Sie den zu messenden Stromkreis und verbinderd,  Stellen Sie den RANGE-Schalter auf die hFE-Position. - fast immer aufgrund eines Bedienfehlers durch.

ESPECIFICACIONES
Las precisiones estan garantizadas durante 1

BEDIENUNGSANLEITUNG TRANSISTOR-hFE-MESSUNG DESCRIPCION DEL PANEL FRONTAL
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General ANENG' DM850

L] -
1 . o g
RANGERESOLUTION | GENAUIGKEIT ie di i ; Bestimmen Sie, ob es sich bei dem “in : ; . . afio. 23'C+5'C | Menos del 80%RH
WARNUNG Sie die Messleit INREIHE mit der Last, . Bes ) Y ; ; . -
200uA 100nA . ; i a:delfdeers;t:t;;ngg:t:essen wenTllen se;llals & Transistor um einen PNP- oder NPN-Transistor handelt, - L DI-SPIay erSChe"':t HECEIERE H D E L 0 P E RADO R . Estos instrumentos de la serie DM850 son una 1. INTEBRUPTOR DE FU.NCION ¥ RANGQ
000UA TUA (2% des £ Um die Gefahr eines Stromschlags und/oder ' " ) und lokalisieren Sie die Emitter-, Basis- und dass die Batterie ausgetauscht werden muss. . . serie de multimetros digitales compactos de Este interruptor se utiliza para seleccionar VOLTAJE CC
Sk T Messwertes +2D) einer Beschidigung des Instruments zu vermeided, Lesen Sie den aktuellen Wert auf der Digitalanzeige ab.  kollektorleitungen. Stecken Sie die Kabel in die Um Batterie und Sicherung (500 mA/250 V) auszutauschen, : I N STRU CC | 0 N - bolsillo de la funcién y el rango deseado, RESOLUCION DE RANEO EXACTITUD
4 messen Sie keine Spannungen, die 500 5. Dariiber hinaus ist die ,10A “-Funktion nur fiir entsprechenden Locher der hFE-Buchse auf der entfernen ) . . . ’ ) asi como para encender el instrumento.
200mA 100uA (2,5 % des Messwerts +20)] e i . = ¢ ey ik : : Vorderseit Sie die beiden Schrauben an der Unterseite des Gehéuses, . - 31/ para medir voltaje CCy CA el e 7 200mVv 100uVv +(2% de la rda + 3D)
10A 10mA (2,5 % des Messwerts +10D) V iiber der Erde iiberschreiten kinnten. e mtem:l |ttleren'r.:len.Gebrauch'konzlplert. D l:na)umale rikhgpiniiny = s = entfernen Sie einfach die alte und ersetzen Sie sie H MAN UAL . y corriente CC. Resistencia y Diodo. Algunos de Para prolongar |a vida Util de esta bateria, 2000m imV
£ Uberpriifen Sie vor der Verwendung des Instruments ~ Kontaktzeit der Priifleitungen mit dem Stromkreis 3, Das Messger?:t .ze|gt den.ungefahren durch eine neue. Achten Sie unbedingt auf die Polaritit, o . ol también .proporcionan e anee s el interruptor debe estar en la posicién "OFF" Tomy t(29% de
UBERLASTSCHUTZ: 500-mA-250-V-Sicherung die Messleitungen, Anschliisse und Sonden auf Risse betrégt 15 Sekunden, mit einer minimalen hFE-Wert bei einem Basisstrom von . . 5 cuando el instrumento no esté en uso. 20V n
% i = e : ? Pausenzeit von Sekunden zwischen den Priifungen. . . medicion de temperatura, A ; ¢ 200V 100mV lectura +5D)
(10A-Bereich ohne Sicherung) Briiche oder Haarrisse in der Isolierung. 10 uA und VcF2,8V an. VORSICHT : ' transistores y prueba de continuidad audible o Digital Multimeter 500 I
MESSSPANNUNGSABFALL: 200 mV Bevor Sie versuchen, das Gehause des Instruments zu 6ffnen, . . d J Fae 2. MOSTRAR vV 1V t(2,5% de lectura + D)
DC- und AC-SPANNUNGSMESSUNG WIDERSTANDSMESSUNG TEMPERATUR MESSUNG trennen Sie unbedingt die Priifleitungen von allen unter H : pueden dor de sefiales ( it ce wew I . LCD de 3 1/2 digitos, 7 R p—— PRQTECCION CONTRA SOBRECARGA: 220 V rms CA para el
. 4 : ; Spannung . . usarse como generador de sefiales (consulte la PHP e igitos, 7 segmentos, 0.5" de alto rango de 200mV y 600V CC 1
WIDERSTAND 1. SchlieRen Sie das rote Messkabel an die ,vQmA “-Buchsk Rotes Kabel zu ,VOmA “ Schwarzes Kabel zu ,COM “, 1. SchlieBen Sie das thermoelektrische Paarvom TyP K stehenden Stromkreisen, um die Gefahr eines Stromschlags zu . . tabla). —  &00 _OFF eoo © 600V rms para todos los rangos.
ReicHwerTE] TRESOLUTION GENAUIGKEIT und das schwarze Kabel an die ,COM “Buchsean. 2 Stellen Sie den RANGE-Schalter auf die gewilnschte OHM-Position, an die Buchsen ,VQmA “und ,COM “an. vermeiden . . Se proporciona proteccién de sobrecarga de “\J 200 ‘\on V-~ 3. JACK"comin" VOLTAJE DE CA
200Q 100m | t2:5% des Messwerts +100) 9 Stellen Sie den RANGE-Schalter auf die gewiinschte 3, Wenn der zu messende Widerstand an einen Stromkreis 2. RANGE-Schalter auf TEMP-Position. ZUBEHOR . MULTIMETRO DIGITAL : rango completo . hFE Enchufe el conector para el :
" Spannungsposition. " angeschlossen ist, schalten Sie vor der Messung die 4. Aufdem Display wird der Temperaturwert ,C *angezeigt. Bedi leitune fiir den Betreiber (31.11.0010 . . ga comp " i bled b " RESOLUCION DE RANGO EXACTITUD
20000 19 (2,5 % des Wenn die zu messende Spannung nicht im Stromversorgung aus und entladen Sie alle Kondensatoren. O Be 'enungsa.n eitung fir den Betreiber (31.11. H . e |nq|cac|on de V°lltale de bateria baja. cable de prueba negro (negathO)- 200V 100mV t(2% de lectura
20KQ 100 Mesrwerta 540} Voraus bekannt ist, stellen Sie den Schalter ) o — h O Satz Messleitungen . . Son mstrument_t)s ideales para uso en campos, . . 500V TV +10D)
200KQ 1000 auf den hichsten Bereich und reduzieren Sie SchlieRen Sie die Priifleitungen an _ Akustischer Durchgangstest O Geschenkpackung N H como laboratorio, taller, bricolaje y 4, CONECTOR "vQmA RESPUESTA Resouesia sromedio calibrada en
2000KQ 1KQ gn’r‘:'ls SEemeréz-ufrzt.:len;tqellem:erl:ﬂesswen erhalten. den zu messenden Stromkreis an. ‘ 1. RoteLeitungzu,VQmA “ schwarze Leitungzu .COM f] Thermoelektrisches Paar vom Typ E A ADVERTENCIA : aplicaciones domésticas. Conec_tor enchufable para cal:':le de prueba rqjo mide une ondapsmusoiFdal u
MAXIMALE LEERLAUFSPANNUNG: 3,2V g, ~chlielen Jle die Messieltungen an 5. Lesen Sie den Widerstandswert auf der Digitalanzeige alp,  RANGE-Schalter auf Position ")" . . (positivo) para todas las mediciones de voltaje, :
.. i3, " d de Gerit od : : K (nur 830C,837,838) * LEAY ENTIENDA ESTE MANUAL : it i RANGO DE FRECUENCIA: 45Hz ~ 450Hz
UBERLASTUNGSSCHUTZ: 15 Sekunden as zU messende Lerat oder 3. Schliefien Sie die Priifleitungen an zwel Punkte des zu O ) . . resistencia y corriente (excepto 10 A). -
mindmal 220(€?Hf'§‘a'f besonderer Anforderungdn den zu messenden Stromkreis an. . DIODENMESSUNG priifenden Stromkreises an. Wenn der Widerstand geringer ist, dann  9-Volt-Batterie, Typ NEDA 1604 6F22 * ANTES DE UTILIZAR EII.’INSTRUME‘NT.O ' PR(Q TECCI@N CONTRA SOBRECARGA: 600V CC o
wenn Sie diese Funktion.benétigen. ) Schalten Sie das zu messende Gerét 1, RoteLeitungzu ,VQmA * schwarze Leitung zu ,COM “. 300200, der Summer ertont. E :.aa;falta de comprension y cumplimiento de E 5. CONECTOR "10A" 600|V rms pflz(t)oﬁ;;llc;rnrzgiousbl e
2 oder den Stromkreis ein. Der ) 2 RANGE-Schalter auf Position ,, ] ’ ) = Conecte el conector al cable de prueba rojo
TEMPERATUR (FUHLER TYP K) Spannungswert wird zusammen mit der 3. Verbinden Sie die rote Messleitung mit der Anode der VERWENDUNG DES TESTSIGNALS » LasADVERTENCIAS y las instruccionesde  § = dicién de 10 A RANGO) DESCRIPCION
% . Spannungspolaritit auf der Digitalanzeige angezeigt. ™ zy messenden Diode und die schwarze Messleitung mit 1. RANGE-Schalter auf Position ™" + funcionamiento pueden . (positivo) para una medicion de . El zumbador incorporado suena si hay
reicHwerTe,  T-AUFLOSUNG [ GENAUIGKEI _ DC-STROMMESSUNG Kathode. 2. Zwischen der Buchse ,VQmA “und ,COM “ erscheint ein + provocar lesiones graves o mortalesy/o . i a : ')) g~ que 30+209
-20°C bis (;Szﬁ?s:)"‘c)) 1. Rotes Kabel an "VOmA". Schwarzes Kabel an 4. Angezeigt wird der Durchlassspannungsabfall in ~ Testsignal (50 Hz), die Ausgangsspannung betrégt ca. E dafio a la propiedad. E +  UNFUSED PROTECCIQN DE SOBRECARGA: 15 segundos|
"COM" (fiir Messungen zwischen 200mA und 10A : : : 5V p-p bei 50 KO Impedanz. " "
1370 . Chr 1C +(1.5% + 15 ol s mV. Bei umgekehrter Diodenanordnung wird . . P 3 :
b h: A s « .
(ﬁ(ber:wq) rotes Kabel an Buchse "10A" mit voll dieZahl .1 * angezeigt. R maximo 220V rms. (Necesita especial
CARACTERISTIQUES requisito si necesita esta INSTRUCCIONES DE OPERACION deprimido.) REEMPLAZO DE BATERIAS Y FUSIBLES
.." TRREERREIERTEaRRnEREEaRRrEaaRaR, G é 5 é ral S D S K] St Les précisions sont garanties 1 an. funcién.) CORRIENTE CC ADVERTENCIA R o T~ Sl T:tz:fJgttr?ﬂiLRI:z%S;?: g:s:jcli::n hFE e e {tado pc:azarlos fufiibllesyca;i o
L 1 U P - H H H 0
23'C+5'C Moins de 80% HR 3. Abraelcircuito a med"y conecte 1. . se queman como resultado de un error del operador.
i LES OPERATEURS DMB50 1. COMMUTATEUR DE FONCTION ET DE GAMME [RESOLUGION DE RANGER] _ EXACTITUD R e e e los cables de prueba INSERIES con la 9 Determinesi el transistor es PNP de Si aparece " en la pantalla, indica
: i Cesinstruments de la série DM850 sont une ' Cetinterrupteur permet de sélectionner eSO FERTINDE O e e lectura s2D £ y/o dafios al instrumento, no mida carga con la corriente a medir. e S que se debe reemplazar la bateria.
: INSTRUCTION i série la fonction et la plage RESOLUTIGN D€ TAGAVME | PRECISION 2332: 113:.1\ Ak SR g S R o Enlylsor’ E‘alSe y ‘?'? h‘acmrélnser;e lo: | o i A
. " " o (! Fonwd U " . . g m " Z .4 C n lo: rificio: C| 0! = 5 % %
: M AN U E L : de multimétres numériques 3 1/compacts de souhaitée ainsi que d allumer l'instrument. 200mV| 100uV__ [ +(2%des rda+3D) e TR T T 500V sobre la tierra. 5, Ademds, la funcién "10A" estd disefiada para uso c:n :; zr th;: t;n ecl : :Elefrz:tals e V), retire los 2 tomillos en la parte inferior
L . h& potir mestirer Pour prolonger la durée de vie de 2000mV| mv z Antes de utilizar el instrumento, inspeccione los cables intermitente Unicamente, El tiempo méaximo de contacto p . de la caja, simplemente r_etlre elviejoy reemplacelc_)
' . Eoéns‘l:.\n cohtinas st aloiratie atl cette batterie, 'interrupteur doit étre en position 20V TomV (2% de la lecture 10A 10mA__[t(2,5% de lectura +10D o de de 3. Elmedidor mostrara el valor hFE por uno nuevo. Tenga cuidado de observar la polaridad.
. a i inu ivi BT h 1L m : Fusi = ircui ' 2 el :
. . ol E L vonita « OFF » lorsque l'instrument n'est pas utilisé. 300V | 100mV +30) ;;tg;r BN CURTRA SUSRECARGA: Fusible de S00mA prueba, los conectores y las sondas en busca 'e"ss'::?;e:e‘;iﬁ;‘:;h::::lt::::g" aproximado en la condicién de corriente
. . . igital Multi | <UL N 2 - N o N
: E : Résistance et Diode. Certains d'entre eux sl Digital Multimeter o 2. AFFICHER 600V 1V 1(2,5% de la lecture + 5D) (rango de 10A sfin fusibles) " de grietas. roturas o grietas en el aislamiento. minimo de intervalo de segundos entre pruebas. base de 10uAy VcF2.8V. PRECAUCION
: DM850OSERIE : ;Ou::_lssegt esaleme;t me : = " Ecran LCD a3 1/2 chiffres, 7 segments, 0.5" ;gg;ﬁﬂﬁgpi?j’:{:;ﬁﬂ:ggg:ﬁ‘:iﬁ;V R TRy MEDICION DE TENSION CCY CA MEDICION DE RESISTENCIA MEDICION DE TEMPERATURA e oo i o b
. H ‘onction de mesure de température, de : " - T
H . transistor et de P de hatuteur = DCou 600V rms pour toutes les gammes. RESISTENCIA 1, l('Zonectﬁ el cable de prueba rojo al c?nectgr 1. Cable rojoa "VOmA". Cable negro a "COM". 1. Conecte el par termoeléctrico tipo K de cualquiercircuito energizado para evitar riesgos
d MULTIMETRE NUMERIQUE e v—— —— peuvent Btre 3. JACK"commun TENSION CA RANGO [TRESOLUCION] _ EXACTITUD VQmA", el cable negro al conector "COM". 5 coloque el interruptor RANGE en la posicién OHM deseada. ~ a las tomas "VQmA" y "COM". de descargaeléctrica.
i : itillsks @mine Connecteur enfichable pour cordon = ESOLU1II0N OE LA GAVIME PRECISION 2000 100m  |t2,5% de lectura +10D 2. Coloque el interruptor de RANGO en la posicién 3, Silaresistencia que se estd midiendo estd conectada 2. interruptor RANGE a la posicién TEMP. ACCESORIOS
. . P rupl S v de test noir (négatif). = 20000 10 VOLTAJE deseada; si no conoce de antemano el aun circuito, apague la alimentaciény descargue 3 La pantalla leerd el valor de temperatura 'C. O Manual de instrucciones del operador(31.11.0010)
. . générateur de signal (voir tableau). Une 200V [ 100mV__| t(2%dela lecture volGilediie &6 viia madiE: colotiia todos los condensadores antes de realizar la medicién.
A . protection compléte contre 4 JACK"VQmA" 600V 1V +100] i 20KQ 100 (2,5% del lect. +4D) ol intjerfupmr il mga’mésqalm S bles d baal BRI BE EORTIRUIBAG AUTBLE O J:l:egﬂ ge Eablels de prueba
. . e . - — onecte los cables de prueba a : i
. les surcharges et une indication de tension * REPONSE {Réponse mayenne, calibrée en 200KQ 1000 Y i i 4 £ » .p. . . . 0O Cajadaregato
AAVERTISSEMENT E 3 batteri;g (Conr]:fc;ceur enfichable pour cordonde testrouge 1 & cepd.un - o% T o‘|'::| e 2000KQ[  1KQ ”Eﬁﬁﬁiﬁ:'&? :itl?l:sb ;een;w:t?aleam e CII‘Culito que se estd mldlelndo. " 1. Cablerojoa"vQmA", cable negroa "COM". O Partermoeléctrico tipo
. . " . . positi ¥ TENSION IMA DE CIRCUITO ABIERTO: 3.2V 3 4 bt e 5. Leaelvalor de resistencia en la pantalla digital. 2, Interruptor de RANGO en la posicién ")" 51
«+ LIRE ET COMPRENDRE CEMANUEL . = fai nt fournies. nt des instrumen i <45 Hz~ NSION MAXIMA DE CI P 3. - aldispositivo o circuito : : K (s6lo 830C,837,838
] ( . : _: ble sont fournies. Ce sont des instruments pour toutes les mesures de tension, de | GAMME DE FREQUENCE : 45 Hz ~ 450 Hz PRITECCION SOBRECARGA: 15 e 52 i ps f Bt el i i Ba(tena byl LEDA P
*  AVANT D'UTILISER L'INSTRUMENT 1 ideaux pour résistance et de courant (sauf 10 A) PROTECTION GONTRE LES SURCHARGES : 600 V DC ou d 4ximo 220V (Necesita requisitos 4 ; X — o . MEDICION DE DIODO circuito a probar. Si la resistencia es menor entonces
i Ledéfautde comprendre et de . une utilisation dans des domaines tels que 5 - 600 V|rms pout toutes les gammes. segundos maximo rms. il - Encienda el dispositivo o circuito que - S S g——— EPEH cormrbal b
; respecterles e Br:E:ieEz lleoc#:mnecteursur le cordon de test ECHUNITE AUDIRI E Smta S hamdon: S ey s ; interrurjitor deQ RANGO a la gosicién w ' '
! LesAVERTISSEMENTS et les E Le::‘z.asltlgz,etas RO XN e e rouge (positif) pour une mesure de 10 A GAMME T DlEé:CR'PTpN T TEMPERATURA (SONDA TIPO K) }ﬁgji:’? ?;ﬁ':ﬂ;?::&t;"t:j:'g'm 3, Conecte el cable de prueba rojo al dnodo del diodo USO DE LA SENAL DE PRUEBA
2 e . uzzer intégré retentit en cas de 3 d x g
+ instructions d'utilisation peuvent & o) | résistance RANGO T RESOLUCIGN| EXACTITUD amediry el cable de prueba negro al 1. Interruptor de RANGO en la posicion
*  entrainer des blessures graves, : est inférieur & 30+209 TR . MEDICION DE CORRIENTE CC cétodo. 2. Aparece una sefial de prueba (50 Hz) entre "VQmA"y
} vore moreles s s — B peewesmsver b Sesdionesns; Semi i bt b
'.. dommages a la propriété. ‘: PROTECTIOZZEZNTRE '('Ifi 52:CHARGES :15 sef’o‘mljes 1370C 1C (i(1.2% + 15), el cable rojo al conector "1!."0 A" con Ie:vgnl‘\t"ldsclﬁ esledrl‘:g;f:: la figura "1" )
AEEEE R RN NN NS EEEREEEEEERRREEEEE maximum rms. aut aes mesures speciales mds de 150'C] 2 -
EXIgEnce Sivous avez besoin MODE D'EMPLOI déprimé.) REMPLACEMENT DE LA BATTERIE ET DES FUSIBLES SPECIFICHE
de Cette fondlon.) COURANT CC 2_ RANGE sur la pOSitiOn DCASDUhaitéE. ' 'tcE,?#:f;sﬁ?#;g??j?:g;mm R Le fusible doit rarement étre l'emplaCéEtSBUtE presque .‘.IllllIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIII..‘ Generale DESCR'Z'ONE DEL PANNELLO FRONTALE Le accuratezze sono garantite per
Ouvrez le circuit & mesurer et connectez 1. ) toujours a la suited’ une erreurde [’ opérateur. 1 . NG 5 :
AL S T R T AVERTISSEMENT ¥ |es cordons de test INSERIES 3 3 S IO S e e e Si ™" apparait & l'écran, cela indique : DELL'OPERATORE : —— — 4. INTERRUTTORE DI FUNZIONE E GAMMA ~ 1anno. 23'C+5'C Meno dell'80%UR
200uAf 100 nA t(2% de la a . : charge avec le courant a mesurer. NPN et localisez les fils de |'émetteur, ue bs bafiariedoit étr,e R— H +  Questistrumenti della serie DM850 sono una serie di | " Questo interruttore viene utilizzato per selezionare  TENSIONE CC
2000uA|  1uA | = Pour éviter tout risque de choc . Ll B8 VAlaGE Sctialle S PARREtAas WSS de la base et du collecteur. Insérez q P ; . 1 multimetri digitali compatti e tascabili da 3 1/ per la funzione e l'intervallo desiderato,
ecture +2D) électrique et/ou d'endommagement de l'instrument, né- & i les fils dans | iésd Pour remplacer la batterie et le fusible (500 . ISTR U Z I 0 N I . . : : 5 "
20mA 10uA : 2 ) es fils dans les trous appropries de : : la misurazione della tensione CC e CA e della nonché per accendere lo strumento. RISOLUZIQNE DELLAGAMMA|  PRECISIONE
H12.5% de Ia lecture <20 mesurez pas de tensions pouvant dépasser 5. Deplus, lafonction « 10 A » est la prise hFE sur le panneau avant mA/250 V), retirez les 2 vis au bas . . 5 2 o .
200mA| _ 100uA - 500V au-dessus de la terre. congue pour une utilisation intermittente uniquement. Le temps 2 P P ’ du boitier, retirez simplement ['ancienne et remplacez-la 4 MAN UAL E . corrente CC. Resistenza e diodo. Alcuni di questi Per prolungare la durata della batteria, l'interruttore 200mV] 100uV__ | +@2%dellaRDA+3D)
108 10mA__ e aleenre 290 £ Avantd'utiliser linstrument, inspectez les cordons de test, s oot o 1o oo g o (eStavec 3. Lecompteur affichera la valeur hFE ol o ! . i forniscono deve essere in posizione "OFF" quando 200my_ Lmy t(2% della
PROTECTION CONTRE LES SURCHARGES : fusible 500 mA250V  les connecteurs et les sondes pour détecter toute ' ';rﬁ:;ﬁ”},ﬁ;ﬁ‘;‘;gf:‘:n“i:f;'j:’ge“:mn P approximative 2 la condition de courant unenouvelle. Attention a respecter La polarits. : +  anchelamisurazione della temperatura, della lo strumento non & in uso. 20V 10mV_ | & rassD)
(Gamme 10A sans fusible) fissure. des cassures ou des fissures dans l'isolation. de base 10uA et VcF2,8V. :VE?I!R s . : «  misurazione dei transistor Digital Multimeter ggg\" Hf?‘" —_—
vant d'essayer d'ouvrir le boitier de l'instrument, H e i i ; A i ella lettura +
i i MESURE DE TENSION CC ET CA MESURE DE RESISTANCE MESURE DE TEMPERATURE assurez-vous de S ERIE DM 850 . :i:ﬁﬂfngefétféfafﬁ?:ﬂ&"éi&?&ﬁ gi segnali L R SCHCAKD e PROTEZIONE|DA SOVRACCARICO: 220V rms CA per
By " " o R g déconnecter les cordons de test de tous les . . " e [ LCD alto 3 1/2 cifre, 7 segmenti, 0.5". la gamma 200 mV e 600 V CC |
RESISTANCE 1, Connectez le fil de test rouge a la prise « VQmA 1. Fil rouge vers "VOmA”. Le fil noir méne & "COM". 1. Connectez le couple thermoélectrique de type ;- uits sous tension i F . . (vedere PHR gam :
. . . el ", m " pour eviter tout risque . H . ; : 0600 V rms per tutte le gamme.
GAMMBRESOLUTION|  PRECISION », le fil noir  la prise « COM ». 2, Placezle commutateur RANGE sur la position OHM K aux prises "VQmA" et "COM". N d'électrocution. * MULTIMETRO DIGITALE : tabella). Sono fornite protezione da sovraccarico a 3. JACK "Comune”. T Ll s .
100m  |!12-5% de a lecture +100) 2 Ré e 3 souhaitée. 2, Mettez le commutateur RANGE sur la position TEMP. » . gamma Collegare il connettore per | SIONE CA
2000 - Réglez le commutateur RANGE sur le:q position VOLTAGE 3. ;| réistance mesurée est connectée 3 T ACCESSOI BES ) o = . completa e indicazione di bassa tensione della batteriz : g . p RISOLUZIONE DELLA GAMMA PRECISIONE
20000 10 5°Uha't€e',5' la ten5|‘on 4 mesurer n est pas un circuit, coupez I'alimentation et déchargez 3. P ' [0 Manuel d'instructions de |'opérateur(31.11.0010) H H Sono strumenti ideali per I'uso in campi come il puntale nero (negatlvo)' 200V 100mV (2% della lettura
20KQ 100Q (2.5% de la lecture connuea | 2NN, r’eglez lf co‘mmutateur sur tous les condensateurs avant la mesure. [ Ensemble de cordons de test . . N o .p " P " . P
200KQ 1000 I+4D) la plage la plus elelvee et mdgl:e;-la o Connectez les cordons de test 1 TEST DE CONTINUITE AUDIBLE O Coffret cadeau E E laboratori, officine, fai da te e applicazioni domestiche 4. "VOmA"JACK 600V 1V — —
2000KQ 1KQ jusqu a ce qu'une lecture satisfaisante soit obtenue. au circuit & mesurer 1. Lerouge méne 3 "VQmA", le noir méne & "COM". O 5 % " AWERT|MENTO J . y RISPOSTA: R pqstaTme ia, cali r_ata in
. b Couple thermoélectrique de type - . Collegare il connettore per il puntale rosso valore efficace di un'onda sinusoidale.
TENSION MAXIMALE ENCIRCUIT OUVERT : 3,2V 3, Com:'elctez les Fordons de 5. Lisez lavaleur de résistance sur |’ affichage 2. Commutateur RANGE sur la position ")" K (830C, 837,838 uniquement) * LEGGERE E COMPRENDERE QUESTO : (positivo) per tutte le misurazioni di tensione, GAMMA DI FREQUENZA: 45Hz ~ 450H
PROTECTION CONTRE LES SURCHARGES : testa lappareil ou numérique. h Gmnchcksmromehidonpoieds [ op g e ross MO 1601 SR + MANUALE 8 resistenza e corrente (eccetto 10 A). 1 i
15 secondes maximum 220 Vrms. au circuit a mesurer. . MESURE DE DIODES circuit a tester. Si la résistance est inférieure alors d ] i L ol comadn ) B : PROTEZIONE DA SOVRACCARICO: 600V CC 0
(Il nécessite une exigence particuliére Mettez sous tension |'appareil ou le 1, Lerougeménea "vQmA", le noir méne 3 "COM". 300200, le buzzer retentira. . . 5. PRESA "10A". 600V rms per tutte le gamme.
si vous avez besoin de cette fonction. ) ireui 5 ; commutateur RANGE sur la position "". i Lamancata comprensione e osservanza 3 CONTINUITA SONORA
- circuit mesuré, la valeur de tension 2t * , + delle . | 10A El COM Collegare il connettore al puntale rosso (positivo)
TEMPERATURE (SONDE TYPE K) apparaitra sur |'affichage numérique avec 3. Connectez le cordon de test rouge & l'anode de la . UTILISATION DU SIGNAL D'ESSAI . " i i . per la misurazione da 10 A. ALLINFARE _ 'DESCRIZIONE‘ _
id . R £ oa e nn AVVERTENZE e istruzioni per ['uso possono Il cicalino integrato suona in caso di
GAMME| RESOLUTIONT] PRECISION la polarité de la tension. diode & mesurer et le cordon de test noir & 1. Commutateur RANGE en position . T ) . _)) ) a0
: : - ; lesioni gravi o mortali e/o H resistenza & inferiore a 30+209
(1.0% +4) . MESURE DE COURANT CC cathode. 2. .l?'n sngn"al df testlgso Hz) apparait entre la prise : provocare .
20°C & S’ 150'CH 1. . = el 3 « COMs 4, . . VQmA" et "COM", la tension de sortie est * danni alla proprieta. . PROTEZIONE DA SOVRACCARICO: 15 secondi
1C Lo L g f;ﬁifﬁ:;’:nfg?& rﬁ::f'fol Egnﬂ,ec(t‘:?:; La chute d? ten-5|on .dlrecte enmy d'environ 5V pp avec une impédance de S0K0. . . - - - - e
1370°d +(1.5% +15) fil rouge 3 la prise « 10 A » avec sera affichée. Si la diode est . : massimo 220 V rms. (Ha bisogno di qualcosa di speciale
(plus de 150°C) inverséE, le chiffre "1" sera affiché. Ysassssssnsnnnnnnnnnuuunnnnnnnnnnn?

requisito se & necessaria ISTRUZIONI PER L'USO depresso.) SOSTITUZIONE BATTERIA E FUSIBILE
questa funzione.) CORRENTE CC 2. Interruttore RANGE sulla posizione DCA desiderata. TIS'iJnfgrqutltEo?eElﬁi‘\TNRéqgssL:ﬁ:g«:Rsizione = Il fusibile raramente nz‘_:essim diszﬁgﬁuzmnet“i brucia
ire il circui i E . uasi sempre a causa di un errore dell'operatore.
— B 4 Rf: % #413.9cm % 257.5 cm £524)3.4cm B e RISOLUZIONE RANGE | PRECISIONE AVVERTIMENTO . ?glrlg;;:—ec Iir;tlr::a‘ljialrgégﬁrseaﬁ carico 2. Determinare se il transistor & PNP di ge sul dizplay viene visualizzatcf "", significal
- SMREES SR ? g ’ el 7. B i 22(?0%“? 1{"’:“ (2% della lettura 4 Perevitare il rischio di scosse con la corrente da misurare. tipo NPN e individuare i cavi che la batteria deve essere sostituita.
L IR . ol 4 1145 i R Rk Ll AT WIAHLIELY2. 4V, LB 5mA, W o r:A 1(;’ | elettriche e/o danni allo strumento, non 4. Leggereil valore corrente sul display digitale. f‘e" . ‘.jf"? baseed.elt.c ollettore. Per sostituire | batterta o l fusibie (500 raA/250
¥ 3 7 o Tk . gl — ' ' - g A TR R rs o g U, . ge_ i " . Wit A nserire | cavi nel rori appropriati V), rimuovere le 2 viti nella parte inferiore della
AR M 06 BT debde, ek = ﬁ*ﬁﬁ égg\\/ L) 1 (2% +10) R I I IEHRIELT 200 mA 100uA t(2,5% della lettura +2D) misurare tEI'lISIOI'II che potrebbero superare | 5. :.Ir:’?ll.ltsrs,i::::ﬁs\ziz::telﬁﬁe:\ggoie:::it:n?é? per della presa hFE sul panpnpellc?anteriore. custodia, rimuovere semplicemente quella vecchia e sostituirla con
b WERERE. LB T - AERW T o S 199 oC E re i 1V - - 2 o ¥ 500V sopra la terra. ’ T e R . otk una nuova. Fare attenzione a rispettare la polarita.
S T e S PR FAEGEE ()R 1 23°C 5T BRI < 75%Rh SRR e ¥ A F700 £ 2008 %7 10A | 10mA—[f@s% defa ettra 1105 & Prima dell'uso dello strumento, ispezionare i puntali, _ontatto dei puntalicon il circuito & 3. Lo strumento visualizzer il valore hFE
Adidr, AP, JEXRRE % "OFE" {1 HERREE R + (%oiRB+ PO L BRIEM 4. \ﬁﬂ%g." 00V Dczﬁe;ov N— 8.7y ekl PROTEZIONE DA SOVRACCARICO: fusibile da 500 mA 250V j connettori e le sonde per individuare " di15secondi, conun tempodi approssimativo alla condizione di corrente
2. 584 = o rmsis B SR 1187 PE50Hz . KL F293Vp—p (portata 10 A senza fusibile) eventuali crepe. rotture o crepe nell'isolamento. it hmo R e di base 10uA e VcF2,8V. ATTENZIONE
SO 12RERTEL TR AR | R B SRR, R MEHE MISURA DELLA CADUTA DI TENSIONE: 200mV - . ,
c =] e Prima di tentare di aprire la custodia dello strumento,
3. CQN" 5 e e pp— 4 HLB : 1AL TR (V= DY) . MISURA DELLA TENSIONE CCECA MISURA DELLA RESISTENZA MISURA DELLA T.EMPERATURA. . assicurarsi di scollegare i puntali da qualsiasi circuito sotto
2 A g N W B ek Ak N AT BT A Y OmAT . R . RESISTENZA 1. Collegare il puntale rosso al jack "vQmaA", 1, Cavo rosso per "VOmA". Il cavo nerova a "COM". i, COI_I_eEare" la C°p?|a“term(3eietmca ditipo tensione per evitare il rischio di scosse elettriche
“ ' 2W0mY 100V 5500 o AFTFERAYOmA B, BRERmA ALLINEARE TRISOLUZIONE]  PRECISIONE il puntale nero al jack "COM". 2. Interruttore RANGE sulla posizione OHM desiderata. Kai jack "VQmA" e "COM".
4.V QmA" ::»:an-,v :mvv o S 7= . "COM" i M-ZUEQ 100 m _|f2-5% dellalettura +100) 9 Impostare l'interruttore RANGE sulla posizione VOLTAGE desiderata,3  Se la resistenza da misurare & collegata . Interruttore RANGE in posizione TEMP. ACCESSORI
- - ; " 20V Om (2% + + {25%+, > i I : PEB [ h ; . S . '
R, HBH, T 200mARY HLHE, 000 n:omv ! 20K0 : ml? ' ! B FXEEESEY — (DOV) EFEE M BEL W 20000 10 Zenlst:?\s:iﬁ?cﬁ:;?:::sr:;:ln'interrutture :ul::; ;ZLI’OC;léteOI:I:aDteogrl;'IEFF?nE':lér:ﬁ:t;?;ﬁ?:z?:::rlcare 3, sul display verra visualizzato il valore della temperatura 'C. 0 Manuale di istruzioni perl'operatore(Sl.ll.OOlD)
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